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Aito
16/ 20/ 24
16 VS/20VS /24 VS

Inledning

Tack for att du har valt var kontinuerligt eldade Aito bastu-
ugn. For att kunna nyttja bastuugnens méjligheter bést och
fullt ut, 1&s noggrant genom denna bruksanvisning innan
du bdérjar montera och anvanda bastuugnen och spar den
for senare bruk. Bruksanvisningen innehaller tekniska data
om bastuugnen och anvisningar fér dess montering, an-
vandning och underhall.

Produkten &r avsedd fér anvandning endast som en bas-
tuugn och f6 uppvédrmning av bastun. Bastuugnens kon-
struktion far inte andras och endast sddana detaljer och
tillbehér som har godkants av tillverkaren far anslutas till
bastuugnen. Typskylten som medféljer leveransen maste
fastas pa bastuugnen, helst langst ner p& bastuugnens
mantel.

Elda inte i bastuugnen om du inte har tillrdcklig kunskap
for det, om ditt halsotillstand inte tillater bastubad eller om
du ar paverkad av berusningsmedel. Bastuugnen far inte
anvandas av minderdriga och barn i bastun far inte lamnas

. utan uppsikt. Bastun &r inte avsedd for torkning av klader.
1.1 Tekniska data PP 9

Aito bastuugn 16 16 VS 20 20VS 24 24 VS

Héjd (mm) 760 760 760 760 760 760

Justringsmarginal = (mm) 15 15 15 15 15 15

Bredd (mm) 400 400 480 480 550 550

Djup (mm) 500 660 500 660 500 660

Anslutningskanalens diameter (mm) 119 119 119 119 119 119

Anslutningskanalens avstand fran
golvet, méatt fran kanalens nedre 555 555 555 555 555 555
kant (mm)

Toppanslutningens mittpunkt fran

bastuugnens bakkant (mm) 115 115 15 115 15 115
Vikt (utan stenar, kg) 59 70 65 77 68 80
Stenarnas vikt 10-15 cm (kg) 50 50 60 60 80 80
Vattenbehallarens volym - 191 - 221 - 261
Basturummets volym (m3) 8-16 8-16 10-20 10-20 12-24 12-24
Férbranningskammarens 10 10 10 10 10 10

vaggtjocklek (mm)
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2. Innan montering av
bastuugnen

Innan montering av bastuugnen och ibruktagning, ga nog-
grant igenom kraven som stélls for basturummet. Vid tvek-
samheter rddgér med lokal raddningstjanst eller tillsyns-
myndighet fér byggarbeten. Vid montering av eldstader
maste alla gallande foreskrifter foljas, bade de lokala och
de som galler enligt Europastandarder.

2.1 Basturummet

Om basturummet har okladda tegel- eller betongvéaggar
bér man vid val av bastuugn l&gga till 0,8-1,5 m3 for varje
kvadratmeter av s&dan vagg och vélja bastuugn efter den
sammanlagda volymen. Om bastuugnen ska sta i en bastu
som inte vrms upp kontinuerligt eller i en bastu byggd av
timmerstockar, maste bastuns volym multipliceras med 1,5
vid val av bastuugn efter bastuns volym. Basturummets
rekommenderade volym framgar av avsnitt 1.1. Kravet pa
basturummets minsta volym maste foljas.

Bastuugnen maste véljas med nagot storre effekt, for att
garantera en bra uppvarmning av bastun utan att behdva
elda till sin yttersta gréns. En lite storre effekt dkar bas-
tuugnens livsldngd och ger aven béttre vdrme tack vare
stdrre stenméangd.

2.2 Underlagsyta

Eldstaden maste sta pé ett golv med tillracklig hallfasthet.
Golvets héllfasthet maste kontrolleras i synnerhet om bas-
tuugnen ska sta pa ett tragolv. Bastuugnens vikt framgar
av avsnitt 1.1.

BETONGGOLV

Bastuugnen kan placeras direkt pa ett betonggolv vars
tjocklek &r minst 50 mm. Eventuella kablar eller rér for
golvvarme méste under bastuugnen skyddas mot varme-
stralning med hjalp av en Kota monteringsplatta.

GOLV AV ANTANDLIGT MATERIAL ELLER KLINKERGOLV MED
GOLVVARME

Anvand Kota monteringsplatta som skyddar golvet, fukt-
sparren och golvvarmens kablar eller ror mot varmestral-
ning fran bastuugnen.

2.3 Sakerhetsavstand

Vid montering av bastuugnen maste vissa sakerhetsav-
stand foljas. Underlatenhet att folja sdkerhetsavstanden
kan medféra brandrisk. Vid behov kontakta ditt lokala
réddningsverk fér ndrmare information.

2.3.1 Konstruktion av antandligt material

Sakerhetsavstand anger minsta tilldtna avstand frdn bas-
tuugnen till konstruktionen av anténdligt material. Beakta
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bestdmmelserna som géller fér vaggar, golv, bastulaven,
ovriga inventarier samt fér vedfdrvaring!

Yta Séakerhetsavstand
Uppat 1270 mm
Framat 500* mm

Till sidorna 300 mm

Bakat 200 mm

*Lamna garna 1000 mm fritt utrymme framf&r bastuugnen
for underhall.

Sakerhetsavsténdet till sidorna och bakét kan minskas
med hélften genom anvandning av en enkel och med 75%
genom anvandning av en dubbel skyddsskarm. Avstandet
mellan bastuugnen och skyddsskarmen maste dock alltid
vara minst 50 mm. Sékerhetsavstandet mellan bastuugnen
och taket kan minskas max med 300 mm genom anvand-
ning av en enkel skyddsskarm. Dubbel skyddsskarm far
inte anvéndas i taket.

Enkel latt skyddsskdrm kan tillverkas av minst 7 mm
tjock icke anténdlig fiberarmerad cementskiva eller av
minst 1 mm tjock metallplat som monteras tillrackligt tatt.
Minst 30 mm ventilationsspringa méste lamnas mellan den
skyddade ytan och skyddsskérmen.

Dubbel skyddsskarm kan tillverkas av tva skivor av ovan
angivet material. Minst 30 mm ventilationsspringa maste
lAmnas mellan skivorna och vaggen. En ventilationsspringa
maste dven lamnas mellan skyddsskarmens skivor och
golvet och mellan skyddssk&rmens skivor och taket for att
luften ska kunna kyla ner skivorna. En 120 mm tjock mur
som star minst 30 mm fran den skyddade ytan motsvarar
dubbel skyddssk&rm. Vi rekommenderar att anvidnda Ko-
tas férdiga dubbla skyddsskarmar.

Att skydda golv av antandligt material

-
Figur 5?“"*5_..--"""

Figur 3. Om bastuugnen ska sté pd ett golv av antandligt
material maste man anvénda en monteringsplatta. Fram-
for monteringsplattan laggs en plat som stracker sig minst
100 mm utanfér bastuugnens lucka pa bada sidorna och
400 mm framfor bastuugnen. Platkanten ndrmast bastuug-



nen viks upp sa att glédande kol inte kan hamna under
monteringsplattan.

Tank pa att skyddsavstandet for en oisolerad skorsten,
fran antandligt material till konstruktionen, ska vara

1 000 mm eller annat avstand angivet
avskorstentillverkaren.

2.3.2 Icke anténdlig konstruktion

Om vaggen ar murad eller av annat icke antandligt mate-
rial, ricker det med att ha en 50 mm ventilationsspringa
mellan bastuugnens vertikala ytor och vaggen.

2.4 Skorsten

Bastuugnens skorsten maste tillhéra temperaturklass
T600, oavsett skorstenens material. Skorstenen rekom-
menderas ha ett drag pa minst 12 Pa.

En modulskorsten maste tillhéra temperaturklass T600 och
ha CE-markning. Vid montering av en modulskorsten méas-
te sakerhetsavstand angivna i skorstenens monteringsan-
visning foljas. Modulskorstenens rékkanal rekommenderas
ha en diameter pa minst 120 mm. Skorstenens vikt far inte
vila p& bastuugnen. Bastuugnen bor helst anslutas till en
egen rokgang. En murad skorsten maste vara minst en
s.k. halvstensskorsten.

2.5 Ventilation

Basturummet maste ha tillracklig ventilation som leder
den friska tilluften s& nara bastuugnen som mojligt. Full-
god luftcirkulation i basturummet méaste garanteras aven
under tiden ndr man badar bastu, sa att franluften leds
ut under bastulaven eller under dérren (genom tillrackliga
ventilationséppningar).

Franluftsflakt som kors i samma rum med en eldstad kan
orsaka problem. Ventilationséppningar for tilluft bér place-
ras sd att de inte blir igensatta (t.ex. p.g.a. sno). Eldstaden
behdver férbrénningsluft 6-10 m3 per kilo ved. Ventila-
tionsOppningar maste ha en diameter pad minst 100 mm.
Tvangsventilation bor helst anldggas efter ett projekt fran
en VVS-konstruktor.

Efter att man har badat bastu maste det vara mojligt att

vadra ut basturummet och lata det torka sa att luften leds
ut frdn rummets Gvre del.
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3. Bastuugnens
montering och
foruppvarmning

3.1 Féruppvarmning

Innan du bérjar anvénda bastuugnen och lagger ut ste-
narna maste bastuugnen varmas for att f& bort resterna
av anvanda skyddsmedel. Allra forst maste all eventuell
skyddsplast och dekaler avldgsnas. Féruppvarmning
maste utforas pa ett icke antandligt underlag utomhus,
eftersom fargen avger skadlig &nga av lI6sningsmedel och
rok under foruppvarmningen. Att anvdnda medféljande
anslutningsrdr i bastuugnens 6vre anslutningskoppling (se
punkt 1 pé& figuren) ger béttre drag under foruppvarmning.
1-2 omgangar vedfyllningar brukar racka for foruppvarm-
ning. Efter féruppvarmning och innan stenarna laggs pa
plats maste stenutrymmet rengéras fran lossnade belagg-
ningsrester med hjalp av t.ex. en stalborste. Om bastuug-
nen &r lackad utvandigt, bor den inte putsas eller borstas
innan férsta uppvarmning. Lacken pa bastuugnen uppnar
full styrka forst efter férsta uppvdrmning. Kasta inte bad
under ugnens férsta uppvarmning.

OBS! Om bastuugnen ar forsedd med en vattenbehallare,
maste man innan foruppvarmning kontrollera att vattenbe-
héllarens kran och plugg &r monterade och att behallaren
ar fylld med rent vatten.

3.2 Hojdjustering

Bastuugnen har stéllbara fétter som hjélper att fa bastuug-
nen i ratt hojd och i vag. Minst 25 mm luftspalt méaste lam-
nas mellan bastuugnen och golvet. Kontrollera med hjélp
av vattenpass att bastuugnen star i lod.

3.3 Anslutning till skorstenen

Bastuugnen kan anslutas till skorstenen genom antingen
bakanslutning eller toppanslutning. Den anslutningsépp-
ning pa bastuugnen som inte anvands ticks med med-
féljande tacklock. Bastuugnen levereras med ett kort
anslutningsrér som kan anvéndas for bastuugnens bak-
anslutning till skorstenen. Om toppanslutning anvands,
maste antingen Kota anslutningskanal eller Kota skorsten
anvandas. Vid toppanslutning kan &ven en vattenvdrmare
eller en stenkorg i Kotas skorstensmodell monteras runt
anslutningskanalen.

Anslutningskanalen far inte skjutas for djupt in i skorste-
nen, det férsdmrar draget. Aven lackande rokrérsanslut-
ningar forsamrar draget, darfér maste alla anslutningar
alltid tatas med ett eldfast tatningsmaterial. Lackande
rokrorsanslutningar medfér risk att forbranningsga-
serna som uppstar i eldstaden sjalvantands i rokroret.
Anslutningen mellan rékgangen och bastuugnen méaste
vara 25 mm. Anslutningskanalens diameter och hojd fran
golvet framgar av avsnitt 1.1.
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Beakta skyddsavstanden fér en modulskorsten, se tillver-
karens anvisningar.

Punkt 1. Skorstenens huvudanslutning
Punkt 2. Renslucka
Punkt 3. Stenar under rokroret och i mittenhéalet

3.4 Andring av bastuugnens
luckupphéangning

L5
PR Ry )

UMM RARF

Figur 5.

Figur 4. Oppna luckan och lyft upp géngjérnets stag (1)
tills det lossnar fran nedre gangjéarnshalet. Hall i luckan
ordentligt och dra stagets nedre ande s& mycket utat
(2) att det ar mojligt att dra ned staget (3) och lossa
darigenom bade staget och luckan fran bastuugnen.

Figur 5. Skruva loss lasskruven for luckans handtag
och ta bort handtaget fran luckan. Vand handtaget
at andra hallet och skruva fast det med hjalp av
lasskruven.



3.6 Bastustenar

Vi rekommenderar att anvanda Kota stenar av olivin- dia-

bas 10-15 cm som bastustenar. Naturstenar passar inte

som bastustenar. Stenarna bor skoljas rena fran eventu-

" ell smuts innan de bdrjar anvandas. Stérre stenar laggs

langst ner i stenutrymmet, med 6vriga stenar ovanpa

sa att det finns tillrackligt med luftutrymme mellan

e stenarna. Platta stenar laggs stdende. Stenarna far inte

tappa till lufthalen och stenhdgen far inte Gverstiga bas-

Figur 6. Figur 7. tuugnens ovanyta. Rekommenderad stenméangd per

— — bastuugn framgar av punkt 1.1. Det ar férbjudet att an-
vanda regelbundna stenar (rektangelformade mm.), latta

Figur 6. Skruva loss stoppskruven (1) narmast gangjar- eller keramiska stenar som blir for tatt lagda.

net i doérréppningen. Ta bort laspinnen i dérréppningen

p& handtagssidan (2) med hjalp av en 8 mm blocknyckel.

Folj den ratta ordningsfoliden. Skruva fast laspinnen pa

andra sidan av dérréppningen med hjélp av blocknyck-

eln. Dra inte at skruven for hart, det kan lasa laspinnens

lagerbussning. Skruva fast stoppskruven pa andra sidan

av dérréppningen.

Figur 7. Satt tillbaka luckan sé att gangjarnshalen hamnar
pa ratt plats. Montera tillbaka gangjarnsstaget, med sta-
gets lastapp langst ner, genom att tra in staget i de Gvre
gangjarnshéalen (1). Tra igenom staget &ven genom de ne-
dre gangjarnshélen (2) och Iat lastappen (3) klicka pa plats.
Oppna luckan férsiktigt. Om den dppnade luckan vidrér
bastuugnens yttermantel, justera med stoppskruven. Med
hjalp av stoppskruven kan luckans éppningsvinkel juste-
ras. Kontrollera dven att handtagets laspinne fungerar och
justera vid behov med en blocknyckel.

3.5 Montering av tappkranen pa modeller
med vattenbehallare (16VS, 20VS, 24VS)

Vattenbehallaren i bastuugnens front har ett stort
péafyliningshal. Vattenbehallarens volym framgar av avsnitt
1.1. Kranen monteras i samband med bastuugnens
installation antingen pé bastuugnens vénstra eller hégra
sida.

Figur 8.

Figur 8. Montera kranen pa 6nskad sida s att dess gédngade
ande syns inuti i vattenbehallaren. Placera en tatning mot be-
héllarens insida och fixera kranen med lasmuttern, slat sida
mot t&tningen, med hjélp av en ringnyckel, samtidigt som du
haller kranen i ratt position.
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4. Anvandning av
bastuugnen

4.1 Eldningsmaterial

Ved av bade 16v- och barrtrad kan anvandas for uppvarm-
ning av bastuugnen. Span- och fiberplattor, malat eller
impregnerat tra, avfall och plast far inte anvandas for upp-
varmning av bastuugnen. For en ren férbrédnningsprocess
och basta verkningsgrad anvand bara torr ved. Vedens
fukthalt bér understiga 20 %. Den bésta veden &r normalt
vanlig kluven ved med en diameter pa ca 5 cm, langd pa
ca 33 cm och vikt pa ca 0,5 kg.

Det ar strangt forbjudet att anvénda flytande brénsle, d&ven
fér tdndning!

4.2 Eldning

Innan eldning foérsékra dig om att inga antandliga mate-
rial ligger inom sakerhetsavstanden frdn bastuugnen.
Kontrollera dven att asklddan och gallret &r rena och att
vattenbehallaren &r fylld med rent vatten, om bastuugnen
har en vattenbehallare. Kontrollera dven skorstenens drag.
Kontrollera draget genom att férst tdnda en bit papper i
eldstaden och lata den brinna ut. Under eldningen maste
eldstadens lucka vara stangd och vattenbehallaren maste
vara fylld med vatten. Bastuugnen far inte 6vertackas.

Bérja eldningen med att fylla eldstaden glest med ved som
téands uppifran. For lattare tdndning anvand bjorknaver el-
ler papper. Stoppa tandningsmaterialet mellan de dversta
vedbitarna och lagg pa nagra tunnare vedbitar (figur 9).
Tandning uppifrdn minskar avgaser och ger en renare
férbrénning.

Eldning:

Draget i eldstaden kan regleras med hjélp av askladan.
Med askladdan sténgd &r draget som minst och foérbran-
ningstiden som léngst. Om det hors ett kraftigt brus fran
eldstaden, maste draget minskas genom att askladan
stangs till halften eller &ven helt. S& varms bastuugnen och
dess stenar mer effektivt, eftersom inte all varme leds di-
rekt till skorstenen. En lugnt brinnande laga ar ett tecken
pa ratt drag. Undvik att varma upp bastuugnen sa mycket
att kanalerna i stenutrymmet blir rédglédande fér en langre
tid, det 6verbelastar eldstaden och férkortar bastuugnens
livstid. Fér kraftig eldning kan varma upp skorstenen for
mycket och medféra brandrisk. Anslutningsroéret till rékka-
nalen far inte bli glédande rott.

Figur 9. Ratt fyllning med ved.

Av tabellen nedan framgar rekommenderade vedmangder
for olika bastuugnsmodeller och rekommenderade lagen
for askladan. Tabellvarden motsvarar provningsvarden for
provning vid nominell effekt enligt standarden EN 15821.
Vid provning valdes basturummets storlek utifrdn max vo-
lymen fér den aktuella bastuugnen och bastuns temperatur
uppnéadde 90 °C. Vid férsta eldningstilifallen rekommen-

1. startméngd (En kluven vedbit med en diameter pa ca 5 cm och en langd pé ca 33 cm véger ca 0,5 kg)

vedmangd (kg) 4

4

3,5

3,5

4,5

4,5

askladans 6ppning (mm) 20

vedmangd (kg) 3

20

3

20

3

20

3

20

1. pafylining

3,5

20

3,5

askladans 6ppning (mm) 10

10

10

10

10

10

2. pafyllining

vedmangd (kg) - - 2,5 2,5 3,5 3,5
askladans 6ppning (mm) - - 10 10 10 10
ax kg 6 6 7 7 8 8
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deras att anvdnda en mindre méngd ved &n de védrden
som anges i tabellen for att uppna 6nskad temperatur.
Vedens max méngd per timme (max kg/h) som anges i
tabellen far inte 6verskridas.

Fyll aldrig eldstaden mer &n till 2/3 av dess totala hdjd. Ved-
mangd framgar av avsnitt 4.1. | tdndningsskedet far askla-
dan héllas 6ppen 10 mm mer &n varden angivna i tabellen.
Efter tandning skjut in askladan till det lage som anges i
tabellen.

Vid bastuugnar som &r férsedda med en vattenbehallare
eller som eldas fran ett annat rum far veden inte eldas i eld-
stadens framre/férlangda del, utan hela brasan ska brinna
ovanpd gallret till eldstaden.

Tank pa att bastuugnen och dess delar blir varma
under eldning. Om du maste réra vid bastuugnen, an-
vand alltid skyddshandskar. Ror dig forsiktigt i bastun,
eftersom bastugolvet och laven kan vara hala.

Se dven upp for vattnet i vattenbehallaren som kan bli
mycket varmt.

En omgéng ved brinner ungefér i en halv timme. Det ar
dags att fylla p& med mer ved nér det finns lite bla laga kvar
pa gloden i eldstaden. Gloden far garna jamnas ut nagot
innan pafylining med mer ved. Om man fyller pd4 med mer
ved for tidigt, hojs temperaturen i rokgaserna. Veden far
inte tryckas in i eldstaden med hjélp av luckan.

Om bastun fortsétter att badas eller eldas efter det an-
tal péafyliningar som anges i tabellen, far ved inte langre
pafyllas i de mangder som anges i tabellen. For att halla
bastun vid 6nskad temperatur boér man fylla pd med 1-2
vedbitar, d.v.s. ca 1 kg ved varje halvtimme. Aven askla-
dan ska sténgas lite mer. Nar man fyller pd med en storre
mangd ved, hodjs rékgasernas temperatur, vilket kan skada
bastuugnen eller skorstenen och &ven medféra brandrisk.
Bastun far dock inte eldas langre an i 3 timmar. Efter det
bor bastuugnen fa svalna innan nasta eldningstillfalle.

Nar man har bastat klart och det finns glédande kol kvar i
eldstaden utan ndgon laga, kan man paskynda slocknan-
det och O6ka draget genom att 6ppna askladan 10-20 mm.
Bastustenar har ackumulerat tillrackligt med varme fér att
torka upp basturummet.

| tindningsskedet maste spjallet vara helt 6ppet. Innan du
sténger spjallet efter eldning kontrollera alltid att inget gl6-
dande kol finns kvar i eldstaden. Det kan orsaka spridning
av kolos i bastun. Kolos &r en luktfri och farglés giftig gas.

Om bastuugnen och skorstenen inte har anvants pd lange
eller vid kallt vader bér man alltid kontrollera innan eldning
att skorstenen &r hel och bastuugnen fri fran rostskador.
Bdrja elda mycket forsiktigt, med liten méngd ved, fér att
inte skada skorstenen.

4.3 Vatten fér badkastning

Anvand vanligt rent hushallsvatten fér badkastning.

Kvalitetskrav pa hushallsvattnet:
humushalt < 12 mg/I

jarnhalt < 0,2 mg/I

kalciumhalt < 100 mg/I
manganhalt < 0,05 mg/I

Havsvatten eller annat salt vatten far inte anvéndas. Inte
heller vatten som innehaller klor far anvandas. Bastuug-
nens garanti omfattar inte skador som har orsakats av an-
vandning av oldmpligt vatten fér badkastning. Kasta aldrig
bad néar du sjalv eller ndgon annan vistas direkt intill bas-
tuugnen. Varm vattenanga kan orsaka brannskador.

4.4 Uraskning

Askladan bor alltid tdmmas innan bastun boérjar eldas. Ask-
lddan maste definitivt tommas nar den ar fylld med aska
mer &n till halften. Annars férhindras det fria luftflédet ge-
nom askgallret, vilket férkortar dess livsldngd.

Askan maste tdmmas i ett icke antandligt karl (t.ex. en me-
tallhink) efter att askan har svalnat. Hinken med askan far
inte stéllas néra vaggen (t.ex. pa terrassen). Om skorste-
nen har ett spjall, maste det 6ppnas under tiden nar man
askar ur. Draget blaser bort dammen.

4.5 Underhall av bastuugnen

Bastuugnen kraver inga sérskilda underhallsatgarder for-
utom sedvanlig uraskning och arlig sotning. For att komma
at bastuugnens rengoéringslucka maste man ta bort de
Oversta bastustenarna.

Bastustenarna maste flyttas om en gang om aret och bytas
vart annat ar. Nar stenarna spricker, sjunker de ihop och
ner, en del av stenarna vittrar sénder. Séndervittrade och
trasiga stenar maste plockas bort. Vid otillrackligt under-
hall behover bastuugnen eldas mer, vilket i sin tur belastar
bastuugnens konstruktion. Bastuugnens emaljytor bér re-
gelbundet torkas med en fuktig trasa.

Aven bastuugnens vattenbehallare méaste rengéras regel-
bundet, samtidigt som det &r viktigt att alltid anvanda rent
vatten i behallaren. Vid frostrisk maste behallaren témmas
pa vatten.

4.6 Kassering

Bastuugnen far lamnas pa allman soptipp nar den
kasseras.
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5. Sotbrand

SOTBRAND (AVEN SADAN SOM REDAN
HAR SLACKTS) MASTE ALLTID ANMALAS
TILL LARMCENTRAL!

N&r du upptacker sotbrand i skorstenen, stdng omedelbart
askladan och eldstadsluckan. Efter sotbrand, innan bastun
eldas pa nytt, maste en skorstensfejare kontrollera skor-
stenens och bastuugnens tillstand.

6. Ofta forekommande
fragor

Daligt drag i bastuugnen

e Bastuugnen har inte anvants pa lange, skorstenen och
bastuugnen ar fuktiga.

e Bastuugnen far inte tillrackligt med luft, det ar undert
ryck i bastun p.g.a. ventilationen.

e Bastuugnen har inte sotats pa lange.

e Askladan ar stangd eller fylld med aska.

¢ Rokgangsanslutningen lacker.

Bastun varms inte upp ordentligt

e Veden &r fuktig.

e Bastuugnen kan ha fér liten effekt.

e Daligt drag i bastuugnen eller skorstenen.

e Bastustenar &r smutsiga eller spruckna eller ligger for
tatt

¢ Det finns fér manga bastustenar eller fér manga sma
stenar.

Bastuugnen avger konstig lukt

e Bastuugnen har inte féruppvarmts ordentligt.

e Bastustenar har inte skdljts innan anvandning.

e Det har stankt fett eller annan smuts pa bastustenar
e Vattnet som anvéands fér badkastning &r inte rent.

7. Garanti

Aito bastuugnar har tva ars garanti i enlighet med
konsumentskyddslagen. Garantin omfattar sedvanligt
familjebruk, om bastuugnen anvénds, monteras och
underhalls i enlighet med angivna instruktioner.

Garantitiden bérjar gélla vid varans dverlamnande till slut-
anvandaren. Leverantdren tar inget garanti- eller annat
ansvar for fel som visar sig efter tva (2) ar fran varans 6ver-
lAmnande till kunden.

Leverantéren kan vélja att antingen reparera den defekta
varan eller byta ut den mot en ny. Garantin tacker inte
eventuella frakt-, lastnings- och monteringskostnader eller
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andra liknande utgifter. Som garantibevis géller kvittot fran
den som har salt varan.

Kunden maste besiktiga varan direkt efter att ha mottagit
den. Kundens eventuella reklamationer till leverantéren
maste lamnas skriftligt inom tva (2) veckor efter att kunden
har upptackt eller borde ha upptackt felet.

Varans konstruktion far inte dndras och endast sddana
tillbehor som tillverkaren har godkant far anvandas tillsam-
mans med den! Underlatelse att félja dessa anvisningar eller
brandsékerhetsregler kan orsaka brandrisk eller skada pro-
dukten. Fér ndrmare information om géllande brandséker-
hetsregler kontakta ditt lokala rdddningsverk.

Varan maste skétas varsamt. Som felaktig anvandning av va-
ran betraktas bl.a. felaktig dragreglering, for stor vedméngd,
for lang eldningstid, felaktig utplacering av bastustenar (for
manga eller for tatt liggande stenar) och anvandning av salt
vatten (t.ex. havsvatten) fér badkastning. Garantin tacker
inte skador som har uppkommit p.g.a. felaktig anvéndning.
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EN 15821:2010
Multi-firing sauna stoves fired by natural wood logs
for space heating in residential buildings

EN 15821:2010
Multi-firing sauna stoves fired by natural wood logs
for space heating in residential buildings

Aito 16 Aito 24
Fire safety (initiation, risk to adjacent Pass Fire safety (initiation, risk to adjacent Pass
elements) elements)
- including declared safety Back 200 mm - including declared safety Back 200 mm
distances to combustible Side 300 mm distances to combustible Side 300 mm
materials: Ceiling 1200 mm materials: Ceiling 1270 mm
Emission of combustible products Pass Emission of combustible products Pass
Surface temperature Pass Surface temperature Pass
Release of dangerous substances NPD Release of dangerous substances NPD
Cleanability Pass Cleanability Pass
Flue gas temperature 427°C Flue gas temperature 424°C
Mechanical resistance Pass Mechanical resistance Pass
Thermal output and Thermal output and
Energy efficiency, as: Energy efficiency, as:
- carbon monoxide emission at 13 % O, Pass (0,40 %) - carbon monoxide emission at 13 % O, Pass (0,8 %)
- total efficiency Pass (69 %) - total efficiency Pass (68 %)
- flue draught 12 Pa - flue draught 12 Pa
- thermal output - thermal output
(i.e. nominal space heating output) 20kw (i.e. nominal space heating output) 2kw
- refuelling loads 7 kg - refuelling loads 11.5kg
Durability Pass Durability Pass
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EN 15821:2010
Multi-firing sauna stoves fired by natural wood logs
for space heating in residential buildings

Aito 20
Fire safety (initiation, risk to adjacent Pass
elements)
-including declared safety Back 200 mm
distances to combustible Side 300 mm
materials: Ceiling 1270 mm
Emission of combustible products Pass
Surface temperature Pass
Release of dangerous substances NPD
Cleanability Pass
Flue gas temperature 426°C
Mechanical resistance Pass
Thermal output and
Energy efficiency, as:
- carbon monoxide emission at 13 % O, Pass (0,6 %)
- total efficiency Pass (68 %)
- flue draught 12 Pa
»'therma! output i 21 kW
(i.e. nominal space heating output)
- refuelling loads 9.3kg
Durability Pass

NARVI Oy férbehaller sig alla rattigheter till kommande produktférandringar.
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